RIFLE CHEEK-EEZ - KICK-EEZ CHEEK-EEZ 1/8" THICK BLACK

Softens Felt Recoil Prevents Cheek Bruising

Peel and stick to any cheekpiece and put an end to feeling beat up and sore the
day after shooting. Genuine, Sorbothane®, recoil absorbing rubber is pre-cut with
an adhesive back to fit quickly on hard-kicking shotguns or rifles. Three
thicknesses allow fast comb height adjustments.

Attributes

Name: KICK-EEZ CHEEK-EEZ 1/8" THICK BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ

Product no.: 440703180

Mfr. No.: 703-180

Color: Black

Finish: Black

Make: Universal Rifles

Material: Rubber

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 730412000557

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ 1/8" DICK SCHWARZ

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es Komfort bietet und den Rickstol3 verringert. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgeméaie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Wangenpolster anbringst oder abnimmst.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.

* Uberpriife das Wangenpolster regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Zubehor fir Feuerwaffen.

® Suche im Falle eines Notfalls oder einer Verletzung sofort professionelle medizinische Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Oberflache des Wangenpolsters sauber und trocken ist, bevor du es anbringst, um eine
ordnungsgemalRe Haftung zu gewahrleisten.

®* Vermeide es, das Wangenpolster bei nassen oder feuchten Bedingungen anzubringen, da dies die Haftung
beeintrachtigen kann.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Dickenanpassungen, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Wenn du Unbehagen oder andere negative Auswirkungen bei der Verwendung des Produkts verspiirst, stelle
die Verwendung sofort ein.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinige den Bereich des Wangenpolsters, an dem das Produkt angebracht werden soll, mit einem
milden Reinigungsmittel und lasse ihn vollstandig trocknen.

2. Anbringung:

® Ziehe die Schutzfolie von der Klebeseite des Wangenpolsters ab.

® Richte das Wangenpolster an der gewilinschten Position auf dem Wangenpolster deiner Feuerwaffe
aus.

® Driicke einige Sekunden fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Anpassung:
® Falls nétig, kann das Wangenpolster zugeschnitten werden, um deinen spezifischen Bedurfnissen zu
entsprechen. Verwende ein scharfes Cuttermesser fur saubere Kanten.
® FiUr Hohenanpassungen ziehe die verschiedenen verfigbaren Dicken (1/16", 3/16", 1/8" oder 1/4") in
Betracht.
4. Verwendung:
® Nach der Anbringung sollte das Wangenpolster ein angenehmes SchielRerlebnis bieten. Stelle sicher,

dass es vor der Verwendung sicher befestigt ist.
* Uberpriife regelmaRig die Haftung und den Zustand des Wangenpolsters wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Recyclingvorschriften.
® Wenn das Wangenpolster beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, entsorge es gemaf den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien. Entsorge es nicht im Feuer oder setze es extremen Temperaturen aus.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung des RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis mit deinem
neuen Wangenpolster gewéhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RIFLE CHEEKEEZ
KICKEEZ CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing comfort and reducing recoil impact. To ensure your safety and the proper use of
this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before applying or removing the cheek piece.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Inspect the cheek piece regularly for signs of wear or damage. Do not use if the product is compromised.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

In case of an emergency or injury, seek professional medical assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the surface of the cheekpiece is clean and dry before application to guarantee proper adhesion.
Avoid applying the cheek piece in wet or humid conditions, as this may affect adhesion.

Do not exceed the recommended thickness adjustments to ensure optimal performance and safety.

If you experience discomfort or any adverse effects while using the product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean the area of the cheekpiece where the product will be applied using a mild detergent and allow it
to dry completely.

2. Application:

® Peel off the backing from the adhesive side of the cheek piece.

® Align the cheek piece with the desired position on the cheekpiece of your firearm.

® Press firmly for a few seconds to ensure a secure bond.
3. Adjustment:

® |f necessary, the cheek piece can be trimmed to fit your specific needs. Use a sharp utility knife for

clean edges.

® For height adjustments, consider using the different thicknesses available (1/16", 3/16", 1/8", or 1/4").
4. Usage:

® Once applied, the cheek piece should provide a comfortable shooting experience. Ensure that it is

securely attached before use.
® Regularly check the adhesion and condition of the cheek piece during use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly in accordance with local recycling regulations.

® |f the cheek piece is damaged or no longer needed, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines. Do not dispose of in fire or expose to extreme heat.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your new cheek
piece. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar comodidad y reducir el impacto del retroceso. Para garantizar tu seguridad y el
uso adecuado de este producto, por favor lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de aplicar o retirar la pieza de la mejilla.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para evitar un uso accidental.

® |nspecciona la pieza de la mejilla regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si el
producto esta comprometido.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

® En caso de emergencia o lesion, busca asistencia médica profesional de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la superficie de la pieza de la mejilla esté limpia y seca antes de la aplicacién para
garantizar una buena adhesion.

® Evita aplicar la pieza de la mejilla en condiciones hiumedas o mojadas, ya que esto puede afectar la adhesion.

® No excedas los ajustes de grosor recomendados para asegurar un rendimiento y seguridad 6ptimos.

® Sj experimentas incomodidad o efectos adversos mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Limpia el area de la pieza de la mejilla donde se aplicara el producto utilizando un detergente suave y
déjalo secar completamente.

2. Aplicacion:

® Despega el respaldo de la parte adhesiva de la pieza de la mejilla.
® Alinea la pieza de la mejilla con la posicidon deseada en la pieza de la mejilla de tu arma de fuego.
® Presiona firmemente durante unos segundos para asegurar una union segura.

3. Ajuste:

® Sjes necesario, la pieza de la mejilla se puede recortar para adaptarse a tus necesidades especificas.
Usa un cuchillo utility afilado para obtener bordes limpios.
® Para ajustes de altura, considera usar los diferentes grosores disponibles (1/16", 3/16", 1/8" o 1/4").

® Una vez aplicada, la pieza de la mejilla debe proporcionar una experiencia de tiro comoda. Asegurate
de que esté firmemente sujeta antes de usarla.
® Revisa regularmente la adhesion y el estado de la pieza de la mejilla durante su uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable de acuerdo con las regulaciones de reciclaje
locales.

® Sila pieza de la mejilla esta dafiada o ya no la necesitas, deséchala de acuerdo con las pautas locales de
gestiéon de residuos. No la deseches en fuego ni la expongas a calor extremo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
nueva pieza de la mejilla. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Ce produit est con¢cu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant du confort et en réduisant I'impact du recul. Pour garantir votre sécurité et une utilisation
appropriée de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'appliquer ou de retirer la piece de joue.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une utilisation
accidentelle.

® Inspectez régulierement la piece de joue pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas si
le produit est compromis.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
En cas d'urgence ou de blessure, demandez immédiatement une assistance médicale professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la surface de la piéce de joue est propre et seche avant l'application pour garantir une
bonne adhérence.

® Evitez d'appliquer la piéce de joue par temps humide ou dans des conditions humides, car cela peut affecter
l'adhérence.

®* Ne dépassez pas les ajustements d'épaisseur recommandés pour garantir des performances et une sécurité
optimales.

® Sijvous ressentez un inconfort ou des effets indésirables lors de I'utilisation du produit, cessez immédiatement
son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Nettoyez la zone de la piéce de joue ou le produit sera appliqué en utilisant un détergent doux et
laissez sécher complétement.

2. Application :

® Retirez le film protecteur du c6té adhésif de la piece de joue.
® Alignez la piece de joue avec la position souhaitée sur la piece de joue de votre arme a feu.
* Appuyez fermement pendant quelques secondes pour assurer une liaison sécurisée.

3. Ajustement :

® Sinécessaire, la piéce de joue peut étre découpée pour s'adapter a vos besoins spécifiques. Utilisez
un couteau utilitaire bien aiguisé pour des bords nets.

® Pour les ajustements de hauteur, envisagez d'utiliser les différentes épaisseurs disponibles (1/16",
3/16", 1/8" ou 1/4").

4. Utilisation :

® Une fois appliquée, la piece de joue doit offrir une expérience de tir confortable. Assurezvous qu'elle
est solidement fixée avant utilisation.
® Vérifiez régulierement l'adhérence et I'état de la piéce de joue pendant son utilisation.

Instructions d'élimination



® Eliminez tous les matériaux d'emballage de maniére responsable conformément aux réglementations locales

de recyclage.
® Sila piece de joue est endommagée ou n'est plus nécessaire, éliminezla conformément aux directives locales

de gestion des déchets. Ne la jetez pas au feu et ne I'exposez pas a une chaleur extréme.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir siire et agréable avec votre
nouvelle piéce de joue. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo comfort e riducendo l'impatto del rinculo. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di applicare o rimuovere il poggiatesta.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi accidentali.

Ispeziona regolarmente il poggiatesta per segni di usura o danni. Non utilizzare se il prodotto € compromesso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

In caso di emergenza o infortunio, cerca immediatamente assistenza medica professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la superficie del poggiatesta sia pulita e asciutta prima dell'applicazione per garantire una
corretta adesione.

® Evita di applicare il poggiatesta in condizioni di umidita o bagnato, poiché cio potrebbe influire sull'adesione.

® Non superare le regolazioni di spessore raccomandate per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

® Se avverti disagio o effetti avversi durante I'uso del prodotto, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci I'area del poggiatesta dove verra applicato il prodotto utilizzando un detergente delicato e lascia
asciugare completamente.

2. Applicazione:
® Rimuovi il supporto dal lato adesivo del poggiatesta.
® Allinea il poggiatesta con la posizione desiderata sul poggiatesta della tua arma da fuoco.
® Premi saldamente per alcuni secondi per garantire un legame sicuro.
3. Regolazione:
® Se necessario, il poggiatesta puo essere ritagliato per adattarsi alle tue esigenze specifiche. Utilizza un
coltello da utilita affilato per bordi puliti.
® Per le regolazioni dell'altezza, considera di utilizzare i diversi spessori disponibili (1/16", 3/16", 1/8" o
1/4").
4. Uso:
® Una volta applicato, il poggiatesta dovrebbe fornire un'esperienza di tiro confortevole. Assicurati che sia

saldamente attaccato prima dell'uso.
® Controlla regolarmente l'adesione e le condizioni del poggiatesta durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile secondo le normative locali sul riciclaggio.
® Se il poggiatesta € danneggiato o non € piu necessario, smaltiscilo secondo le linee guida locali sulla gestione
dei rifiuti. Non smaltire in un incendio o esporre a calore estremo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo nuovo
poggiatesta. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE CHEEKEEZ
KICKEEZ CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawié¢
Twoje doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajac komfort i redukujac wptyw odrzutu. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo i prawidlowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed natozeniem lub usunieciem poduszki policzkowej.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

® Regularnie sprawdzaj poduszke policzkowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli produkt
jest uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

® W przypadku nagtej sytuacji lub urazu, natychmiast skonsultuj sie z profesjonalng pomocag medyczna.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze powierzchnia poduszki policzkowej jest czysta i sucha przed aplikacja, aby zapewni¢
prawidtowe przyleganie.

® Unikaj naktadania poduszki policzkowej w wilgotnych lub mokrych warunkach, poniewaz moze to wptyna¢ na
przyczepnosg.

® Nie przekraczaj zalecanych regulacji grubosci, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

® Jesli odczuwasz dyskomfort lub jakiekolwiek niepozadane skutki podczas korzystania z produktu, natychmiast
zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® QOczys¢ obszar poduszki policzkowej, gdzie produkt bedzie aplikowany, uzywajac tagodnego
detergentu i pozwdl mu catkowicie wyschnag.

2. Aplikacja:
® Zdejmij folie ochronng z klejacej strony poduszki policzkowe;j.

® Wyrownaj poduszke policzkowa z pozadana pozycja na policzkowej czesci Twojej broni.
® Nacisnij mocno przez kilka sekund, aby zapewni¢ pewne potaczenie.

3. Regulacja:

® W razie potrzeby poduszke policzkowa mozna przyciaé, aby dopasowaé do Twoich specyficznych
potrzeb. Uzyj ostrego noza uzytkowego, aby uzyskac czyste krawedzie.
® Do regulacji wysokosci rozwaz uzycie réznych dostepnych grubosci (1/16", 3/16", 1/8" lub 1/4").

4. Uzytkowanie:
® Po natozeniu poduszka policzkowa powinna zapewnia¢ komfortowe doswiadczenie strzeleckie.

Upewnij sie, ze jest pewnie przymocowana przed uzyciem.
® Regularnie sprawdzaj przyczepnosc i stan poduszki policzkowej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu.

® Jesli poduszka policzkowa jest uszkodzona lub nie jest juz potrzebna, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgacymi gospodarki odpadami. Nie wyrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie
ekstremalnego ciepta.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania RIFLE CHEEKEEZ
KICKEEZ CHEEKEEZ, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z nowg poduszka policzkowa. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ
1/8" THICK BLACK

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja vahentdmalla rekyylin vaikutusta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen oikean kayton, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen poskipakan kiinnittamista tai poistamista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estddksesi vahingossa tapahtuvan kayton.
Tarkista poskipakka saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Hatatilanteessa tai vamman sattuessa hae valittdmasti ammatillista 1aakarinhoitoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd poskipakan pinta on puhdas ja kuiva ennen kiinnittdmista varmistaaksesi oikean tarttuvuuden.
Valta poskipakan kiinnittamistd marissé tai kosteissa olosuhteissa, silla tAma voi vaikuttaa tarttuvuuteen.

Ala ylita suositeltuja paksuusasetuksia optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Jos tunnet epamukavuutta tai muita haittavaikutuksia tuotteen kayton aikana, lopeta kaytto valittomasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Puhdista alue, johon poskipakka kiinnitetddn, miedolla pesuaineella ja anna sen kuivua taysin.
2. Kiinnitys:
® Poista taustapaperi poskipakan liimapuolelta.
® Aseta poskipakka haluttuun kohtaan aseen poskipakassa.
® Paina tiukasti muutaman sekunnin ajan varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.
3. Saato:
® Tarvittaessa poskipakkaa voidaan leikata sopimaan erityistarpeisiisi. Kayta teravaa tyokaluveista
siistien reunojen saamiseksi.
® Korkeuden sé&atoon voit kayttaa eri saatavilla olevia paksuuksia (1/16", 3/16", 1/8" tai 1/4™).
4. Kaytto:
® Kun poskipakka on kiinnitetty, sen tulisi tarjota mukava ampumiskokemus. Varmista, ettd se on

kiinnitetty turvallisesti ennen kayttda.
® Tarkista sdannollisesti poskipakan tarttuvuus ja kunto kaytén aikana.

Poistoohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
® Jos poskipakka on vaurioitunut tai sité ei enaa tarvita, havita se paikallisten jatehuoltokaytantdjen mukaisesti.
Ala havita tuleen tai altista aarimmaiselle kuumuudelle.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, voit
viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen uuden poskipakkasi
kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE CHEEKEEZ
KICKEEZ CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att ge komfort och minska rekylens paverkan. For att sakerstalla din sékerhet och korrekt
anvéndning av denna produkt, vanligen |as féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du applicerar eller tar bort kindsttdet.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig anvandning.

* |nspektera kindstodet regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r
komprometterad.

® F4lj alla lokala lagar och férordningar angaende tillbehor for skjutvapen.

® Vid nddsituationer eller skador, s6k omedelbart professionell medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ytan pa kindstodet &r ren och torr innan applicering for att garantera korrekt vidhaftning.

Undvik att applicera kindstodet i blota eller fuktiga forhallanden, eftersom detta kan paverka vidhaftningen.
Overskrid inte de rekommenderade tjockleksjusteringarna for att sékerstélla optimal prestanda och sakerhet.
Om du upplever obehag eller ndgra negativa effekter vid anvandning av produkten, avbryt omedelbart
anvandningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor omradet pa kindstodet dar produkten ska appliceras med ett milt rengoringsmedel och lat det
torka helt.

2. Applicering:
® Ta bort skyddspappret fran den sjalvhaftande sidan av kindstodet.

® Justera kindstodet med 6nskad position pa kindsttdet av ditt skjutvapen.
* Tryck fast ordentligt i ndgra sekunder for att sékerstalla en saker bindning.

3. Justering:
® Om nodvandigt kan kindstodet trimmas for att passa dina specifika behov. Anvand en vass kniv for

rena kanter.
® For hojdjusteringar, 6vervag att anvanda de olika tillgangliga tjocklekarna (1/16", 3/16", 1/8" eller 1/4").

4. Anvandning:
® Nar det har applicerats, bor kindstddet ge en bekvam skytteupplevelse. Se till att det &r ordentligt fast

innan anvandning.
® Kontrollera regelbundet vidhaftningen och tillstdndet for kindstddet under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial ansvarsfullt i enlighet med lokala &tervinningsregler.
® Om kindstodet ar skadat eller inte langre behovs, kassera det i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
Kassera det inte i eld eller utsatt det for extrem varme.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende séakerheten och anvandningen av RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig skytteupplevelse med ditt nya
kindstdd. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpe€nostni pokyny pro RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ
CHEEKEEZ 1/8" THICK BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek pfi stfelbé tim, Ze poskytuje pohodli a snizuje dopad zpétného razu. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitéa pred aplikaci nebo odstranénim licnice.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo ndhodnému pouziti.

® Pravidelné kontrolujte licnici na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je produkt
poskozen.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.

® \/ pfipadé nouze nebo zranéni okamzité vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je povrch licnice Cisty a suchy pred aplikaci, aby se zajistila spravna adheze.

Vyhnéte se aplikaci licnice za vihkych nebo vihkych podminek, protoZe to miZe ovlivnit adhezi.
Neprekracujte doporucené Upravy tloustky, abyste zajistili optimalni vykon a bezpec€nost.

Pokud béhem pouzivani produktu pocitite nepohodli nebo jakékoli nepfiznivé GcCinky, okamzité pfestarite
produkt pouZivat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Vycistéte oblast licnice, kde bude produkt aplikovan, pomoci jemného Cisticiho prostfedku a nechte ji
zcela oschnout.

2. Aplikace:
® Qdstrante ochrannou félii z lepici strany licnice.

® Zarovnejte licnici s pozadovanou pozici na licnici vaSi zbrané.
® Pevné stisknéte na nékolik sekund, aby se zajistilo bezpecné spojeni.

3. Uprava:
d PokL_Jd je to nutné, licnici Ize upravit na miru vasim specifickym potfebam. Pouzijte ostry nliz pro Cisté
o gl:(r)ai]%ravy vy$ky zvazte pouziti riiznych dostupnych tlousték (1/16", 3/16", 1/8" nebo 1/4").

4. Pouziti:
® Jakmile je aplikovana, licnice by méla poskytovat pohodiny zazitek pfi stfelbé. Ujistéte se, ze je pred

pouzitim pevné pfipevnéna.
® Pravidelné kontrolujte adhezi a stav licnice béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli obalovych materialt odpovédné v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci.

® Pokud je licnice poskozena nebo jiz neni potfebna, zbavte se ji v souladu s mistnimi pokyny pro nakladani s
odpady. Nevyhazujte do ohné ani nevystavujte extrémnimu teplu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani RIFLE CHEEKEEZ KICKEEZ CHEEKEEZ,
prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeény a prijemny zazitek pfi stielbé& s vasi novou
licnici. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndm.



